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1.1

Einfiihrung

FCC-Konformitatserklarung

Dieses Gerat wurde getestet und geniigt den Anforderungen an ein digitales
Gerat der Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Anforderungen
dienen dazu, einen ausreichenden Schutz gegen Stérungen des Radio- und
Fernsehempfangs im Heimbereich zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt
und verwendet Energie im Radio-Frequenzbereich und kann diese abstrahlen.
Wenn es nicht gemaR der Betriebsanleitung installiert und eingesetzt wird,
kann es die Ubertragung von Radiosignalen storen. Es kann jedoch auch im
Normalbetrieb nicht ausgeschlossen werden, dass in bestimmten Situatio-
nen Stdrungen auftreten konnen. Wenn das Geréat Stérungen im Radio- oder
Fernsehempfang verursacht (dies kann durch Aus- und Einschalten des Gera-
tes Uberpriift werden), versuchen Sie, die Storung durch eine oder mehrere
der folgenden Malnahmen zu beseitigen:

® Verandern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

® VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Geréat und dem Empfanger.

@ Schlieen Sie das Gerat an einen anderen Netzstromkreis an als den
Empfénger.

Um die Anforderungen an ein Gerét der FCC-Klasse B zu erfiillen, verwenden

Sie immer das abgeschirmte Signalkabel und das abgeschirmte Netzkabel,

die mit dem Gerét geliefert wurden.

Wichtiger Hinweis

Die Federal Communications Commission warnt davor, dass durch Verande-
rungen am Gerét, die nicht ausdriicklich von der fiir die Zulassung zustandi-
gen Stelle gestattet sind, die Betriebserlaubnis fiir das Geréat erléschen kann.
Wenn Sie hierzu zusétzliche Informationen benétigen, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler oder einen ausgebildeten Radio- und Fernsehtechniker. In
diesem Zusammenhang kann auch die Broschiire “How to Identify and
Resolve Radio-TV Interference Problems” der Federal Communications Com-
mission nitzlich sein. Diese Broschiire erhalten Sie beim U.S. Government
Printing Office, Washington, D.C. (USA), Stock No. 004-000-00345-4.
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DDC-Konformitéatshinweis

Dieses digitale Gerét (iberschreitet nicht die Grenzwerte der Klasse B fiir von
digitalen Geréten ausgesendete Radio-Stérstrahlung gemal8 den “Radio
Interference Regulations” des Canadian Department of Communications.

Sicherheitshinweise

Handhabung

Aufgrund seines zerbrechlichen Glasbildschirms muss der Monitor vorsichtig
behandelt werden und darf keinen StéRen ausgesetzt werden. Beriihren Sie
die Bildschirmoberflache nicht mit der Hand und nicht mit harten Gegenstan-
den, da die Oberflache leicht zerkratzen kann.

Reinigung

Die Bildschirmoberflache kann sehr Ieicht zerkratzen. Verwenden Sie keine
scharfen Reinigungsmittel (die z.B. Azeton, Athylalkohol, Toluen, Athylsaure
oder Methylchlorid enthalten) zum Reinigen des Bildschirms. Diese Mittel
kdnnen bleibende Schaden verursachen.

Wasser, normaler Glasreiniger oder spezielle TFT-Reiniger kdnnen verwen-
det werden. Achten Sie darauf, dass kein Ol oder Wasser in das Display ein-
dringt, da durch die Tropfchen im Laufe der Zeit Flecken und
Farbveranderungen entstehen kénnen. Halten Sie Lebensmittel vom Bild-
schirm fern, und vermeiden Sie Fingerabdriicke.

Lagerung

Lagern Sie den Monitor an einem dunklen Ort, geschiitzt vor Sonnenlicht und
UV-Strahlung, da sich sonst im Laufe der Zeit Luftblasen im LCD-Panel bilden
kdnnen. Lagern Sie den Monitor nicht bei Temperaturen tber 40°C oder bei
einer Luftfeuchtigkeit iber 90%. Vermeiden Sie Kondenswasserbildung.

Achtung

® Offnen Sie keine Gehauseabdeckungen am Monitor. Es befinden sich
keine vom Benutzer zu wartenden Teile im Gehause.

® Ineinem Notfall ziehen Sie immer sofort den Netzstecker heraus.
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® Um Stromschlage zu vermeiden, trennen Sie das Netzkabel vom Netzteil,
bevor Sie das Signalkabel an den Computer anschlielien.

@ Halten Sie den Monitor fern von Fliissigkeiten und Flammen. Tauchen Sie
den Monitor nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Benutzen Sie den
Monitor nicht in extrem heier Umgebung.

® Behandeln Sie das Netzkabel vorsichtig. Biegen Sie das Netzkabel nicht
tibermaRig, und stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf. Benut-
zen Sie kein beschadigtes Netzkabel, da dies Brande und gefahrliche
Stromschlage verursachen kann. Ziehen Sie beim Herausziehen des
Netzkabels immer am Stecker, nie am Kabel.

@ Die Flissigkristalle im LCD-Panel enthalten mehrere reizende Chemika-
lien. Wenn das Panel beschadigt oder gebrochen ist, lassen Sie die Fliis-
sigkeit nicht mit Haut, Augen oder Mund in Kontakt kommen. Wenn Sie
mit der Flissigkeit in Beriihrung kommen, spiilen Sie die betroffene Stelle
mindestens 15 Minuten mit flieRendem Wasser ab, und kontaktieren Sie
dann einen Arzt.

@ Behandeln Sie den Monitor varsichtig, wenn Sie ihn bewegen. Wenn Sie
den Monitor anheben, unterstiitzen Sie mit einer Hand den Monitorfuf3,
und halten Sie mit der anderen Hand den LCD-Bildschirm.

@ Ziehen Sie immer das Netzkabel heraus, bevor Sie den Monitor bewegen.

® Trennen Sie das LCD-Panel nie vom Monitorful§, und verwenden Sie es
nicht ohne ihn.

® Legen Sie den Monitor wahrend des Betriebs nicht in eine horizontale
Position.

Allgemeine Informationen

@ Ihr neuer LCD-Monitor repréasentiert die neueste und modernste Flissig-
kristall-Technologie und bietet einen breiteren Betrachtungswinkel und
hoheren Kontrast fiir IBM-kompatible PCs und Apple Macintosh.

@ |hr neuer LCD-Monitor bietet viele Vorteile: Unempfindlichkeit gegen
elektromagnetische Felder, geringer Platzbedarf und Strahlungsarmut.
Dies macht ihn ideal zum Einsatz in Bereichen wie Verwaltung, Trans-
portwesen, Forschung usw.

@ |hr neuer LCD-Monitor ist ausschlieRlich fiir analoge Eingangssignale
geeignet.

@ Ihr neuer LCD-Monitor ist als Standgerdt oder mit VESA-kompatibler
Wandaufhdngung einsetzbar.
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1.6

@ |hr neuer LCD-Monitor strahlt keinerlei Réntgenstrahlung ab, und die
extrem niedrige elektromagnetische Strahlung reduziert die Augenbela-
stung erheblich. Dariiber hinaus ermdglichen die On-Screen-Bedienele-
mente an der Seite des Panels eine flexible und einfache Handhabung.

® Mit diesen Reglern kénnen Sie das Bild ganz nach Ihren Wiinschen ein-
stellen.

@ |hr neuer LCD-Monitor enthalt ein aktives TFT-Modul. Es bietet eine Auf-
l6sung von 1280 x 1024 Pixeln, einen hohen Kontrast, einen breiten
Betrachtungswinkel und bis zu 16 Millionen Farben.

Lieferumfang

Bevor Sie den Monitor anschlieRen, prifen Sie bitte, ob alle nachfolgend auf-
gelisteten Dinge in der Verpackung vorhanden sind:
® TFT-LCD-Farbmonitor (mit 15-poligem D-Sub-Kabel)
® Zubehér-Karton mit folgendem Inhalt:
O Netzadapter und Netzkabel
O Installationsanleitung und Treiber-CD

Der Monitor verfiigt tiber ein Netzteil mit automatischer Spannungserken-
nung fiir 100-120 V AC bis 200-240 V AC bei 50/-60 Hz.

Uberpriifen Sie, dass die Netzspannung im geeigneten Bereich liegt, und
schlielen Sie dann das Netzkabel an die Steckdose an.

Monitor-Eigenschaften

® \Unterstitzt IBM-kompatible PCs mit analogem Videosignal und Apple
Macintosh (liber optionalen Adapter)

® Unterstiitzt DPMS fiir Monitor-Power-Management (Energiesparfunk-
tion)

® \Unterstiitzt DDC2B

® On-Screen-Bedienelemente: automatische Bildanpassung, Kontrast, Hel-
ligkeit, horizontale und vertikale Position, horizontale GroRe, Bildqualitat,
Pegelanpassung, Farbeinstellung, OSD-Position, 0SD-Timeout, Energie-
spar-Verzdgerung, Sprache, Information

® |Integriertes Active-Matrix-TFT-Farb-LCD  (Flussigkristallanzeige) mit
amorphen Silizium-Diinnfilmtransistoren als Schaltelementen

® Auflésung: bis 1280 x 1024 Pixel
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Farben: Unterstiitzt bis zu 16,7 Millionen Farben

Punktabstand: 0,264 mm (H) x 0,264 mm (B)

Abtastfrequenz: 30 kHz bis 80 kHz (horizontal), 55 Hz bis 75 Hz (vertikal)
Universal-Netzadapter: Geeignet fiir 100—400 V AC

Stromverbrauch (Normalbetrieb): 40 W max., Standby: 3 W max.,
Suspend: 3 W max., Off: 3 W max.

Geh&useabmessungen: 413 mm (B) x 418 mm (H) x 175 mm (T)
Gewicht: 6 kg
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VESA-Wandaufhdngung

Montage der Wandaufhdangung

Ihr neuer LCD-Monitor ist fiir VESA-kompatible Wandaufhangung geeignet.
So riisten Sie den Monitor fiir die Wandbefestigung um:

@ Entfernen Sie die vier Schrauben, die den Monitor mit dem Standful§ ver-
binden, und heben Sie den Ful ab (siehe Abb. 1).

(Abb. 1)

(@ Befestigen Sie die VESA-kompatible Wandhalterung (optionales Zube-
hor) am Gehduse (siehe Abb. 2).

(Abb. 2)
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B 2.2 So riisten Sie den Monitor wieder auf Standbe-
trieb um:

@ Entfernen Sie die vier Schrauben, mit denen die Wandhalterung am
Geh&use befestigt ist (siehe Abb. 3).

(Abb. 3)

@ Setzen Sie den Standful auf das Gehause, und befestigen Sie ihn mit den
vier Schrauben. (siehe Abb. 4)

(Abb. 4)
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Bedienelemente

Lol oc: Digital
& A Control Button

Power ON/OFF Switch

Funktionen der Steuertasten:

(1] @ : Beendet das On-Screen-Steuerungsmeni.
Automatische Bildanpassung (Taste zwei Sekunden gedriickt halten)

(2] @ - Wahlt das néchsttiefere Steuerfunktions-Symbol aus.
Verringert den Einstellwert der gewahlten Steuerfunktion.

(3] @ - Wahlt das ndchsthéhere Steuerfunktions-Symbol aus.
Erhdht den Einstellwert der gewahlten Steuerfunktion.

(4] @ : Zeigt das On-Screen-Steuerungsmend an.

Aktiviert das Untermenii der gewahlten Steuerfunktion.

On-Screen-Display

Dieser LCD-Monitor verfligt tiber ein On-Screen-Display (OSD) mit Menii-
Symbolen, die lhnen die Anpassung der Monitoreinstellungen erleichtern.
Wenn ein Symbol hervorgehoben ist, illustriert es die entsprechende Funk-
tion, damit Sie schnell feststellen kdnnen, welche Einstellungen geandert
werden miissen.
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Vor dem Einschalten des OSD-Mendis konnen Sie die Taste @ benutzen,
um die Gr6Re und die horizontale und vertikale Position des Monitorbildes
automatisch anzupassen (halten Sie die Taste fiir zwei Sekunden gedriickt).

Das OSD-Menii wird automatisch aktiviert, wenn Sie die Eingabetaste am
unteren Rand des Gehauses driicken. Das OSD-Menti bleibt in der Mitte des
Bildschirms stehen, wahren Sie lhre Einstellungen vornehmen. Benutzen Sie
die Tasten '+' und '-', um eines der Funktionssymbole auszuwahlen. Es
erscheint ein Untermenii oder ein Einstellfenster mit einem Anzeigebalken.
Der Anzeigebalken zeigt an, in welche Richtung und wie stark der Wert
gegeniiber der Standardeinstellung verdndert wurde. Benutzen Sie die
Tasten '+ und '-', um den gewiinschten Wert einzustellen.

Helligkeit und Kontrast kdnnen auch durch einfaches Driicken der Tasten '+'
und '-' geandert werden.

Wenn Sie mit der Einstellung fertig sind, driicken Sie die Taste @ ,um die
Einstellung zu speichern und zum Hauptmenii zurlickzukehren.

Beschreibung der einzelnen Meniis

ON SCREEN CONTROL ON SCREEN CONTROL
CONTRAST = CONTRAST )
@ 76% | %
@®/© :SELECT [(w — ] | O
=) @ : ENTER o o
e = . (=5
= 1280 X 1024 ® ®/8 ;s'@fL/T ®
164, : .
4 ahltz Vridutz D ® : rerurn |0

Automatische Anpassung (AUTO-TUNE)

Diese Funktion passt die horizontale und vertikale GréRe, Position und Quali-
tat des Monitorbildes automatisch an.

Kontrast (CONTRAST) (©)
Mit dieser Funktion stellen Sie den Kontrast des Monitorbildes ein.

Helligkeit (BRIGHTNESS)
Mit dieser Funktion konnen Sie die Helligkeit des Monitorbildes einstellen.
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Horizontale Position (H-POSITION) [ C

Mit dieser Funktion kénnen Sie mittels der Tasten '+' und '-' das Bild horizon-
tal auf dem Bildschirm verschieben.

Vertikale Position (V-POSITION) [—]

Mit dieser Funktion konnen Sie mittels der Tasten '+ und '=' das Bild vertikal
auf dem Bildschirm verschieben.

Horizontale BildgroBe (H-SIZE) [—]

Mit dieser Funktion kdnnen Sie mittels der Tasten '+' und '—' die Breite des
Bildes an die Bildschirmgrole anpassen.

Bildqualitit (PHASE)

Mit dieser Funktion konnen Sie mittels der Tasten '+ und '=' das Bild verén-
dern, bis es sauber und scharf erscheint.

Pegelanpassung (AUTO-LEVEL) 2]

Diese Funktion nimmt eine automatische Anpassung an den Eingangspegel
des Videosignals vor (z.B. 0,714 Vipp, 1,0 Vpp).

Farbeinstellung (COLOR CONTROL)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie mittels der Tasten '+ und '-' die gewiinschte
Farbtemperatur auswahlen. Wahlen Sie mit der Eingabetaste die Einstellung
9300K, 6500K oder 5500K, oder USER fiir eigene Einstellungen.

® Rotpegel (R GAIN) R

Wahlen Sie 'USER', dann benutzen Sie die Taste @ ,um im RGB-Men zur
Position R (rot) zu scrollen. Benutzen Sie die Tasten '+ und =, um den
gewiinschten Rotpegel des Bildes einzustellen.

® Grinpegel (G GAIN)

Wahlen Sie 'USER', dann benutzen Sie die Taste @ , um im RGB-Mendi zur
Position G (griin) zu scrollen. Benutzen Sie die Tasten '+ und '—', um den
gewiinschten Griinpegel des Bildes einzustellen.

® Blaupegel (B-GAIN)
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Wahlen Sie 'USER', dann benutzen Sie die Taste @ , um im RGB-Men zur
Position B (blau) zu scrollen. Benutzen Sie die Tasten '+ und =, um den
gewiinschten Blaupegel des Bildes einzustellen.

0SD-Position (0SD POSITION)

Wahlen Sie diese Funktion, driicken Sie dann die Taste @ um die Rich-
tung festzulegen, in die das 0SD-Menii verschoben werden soll. Benutzen
Sie die Tasten '+ und '—', um das OSD-Menti zu verschieben.

0SD-Wartezeit (0SD TIME-OUT)

Wiéhlen Sie diese Funktion, driicken Sie dann die Taste @ um festzule-
gen, wie lange das OSD-Meni auf dem Bildschirm stehenbleiben soll. Benut-
zen Sie die Tasten '+' und =, um die Zeit auszuwdhlen (5, 15, 30 oder 60
Sekunden).

Energiespar-Wartezeit (POWER SAVE DELAY)

Diese Funktion weist den Monitor an, eine bestimmte Zeit im '‘On'-Modus zu
blieben, auch wenn der Computer in den 'Sleep'-Modus schaltet. Sie kdnnen
eine Verzégerung von 5 Sekunden, 1 Minute, 60 Minuten oder 'Off' fir die
Anzeige des Bildes auf dem Monitor auswahlen.

Sprache (LANGUAGE) (%)

Hier kdnnen Sie mittels der Tasten '+' und '—' zwischen den Sprachen Eng-
lisch, Deutsch, Spanisch, Italienisch und Franzésisch fir das 0SD-Men( wah-
len.

INFORMATION

Diese Funktion zeigt lhnen Systeminformationen auf dem Bidschirm an.

Die Einstellung der Bildqualitat funktioniert am besten bei laufendem Com-
puter mit Vollbild-Darstellung. Die automatische Bildanpassung funktioniert
u.U. nicht richtig, wenn die Hintergrundfarbe dunkel ist oder das Bild nicht
den gesamten Bildschirm fiillt (z.B. DOS-Textmodus). Wir empfehlen drin-
gend, nach Inbetriebnahme des Monitors oder Einbau einer neuen Grafik-
karte immer zundchst die automatische Pegelanpassung (AUTO LEVEL) und
Bildanpassung (AUTO TUNE) zu benutzen, um die optimale Bildqualitat zu
erzielen.
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4.2

43

4.4

Problembehebung

Gerét arbeitet nicht

® Schalten Sie den Netzschalter ein. Die Power-LED leuchtet auf.

® Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel fest mit dem Netzteil und der
Steckdose verbunden ist.

Netzspannung vorhanden, aber kein Bild

@ Uberpriifen Sie, ob das am Monitor befestigte Videokabel fest mit dem
Video-Ausgang auf der Riickseite des Computers verbunden ist.

® Verandern Sie die Helligkeits- und Kontrasteinstellung.

Bild ist instabil oder unscharf

@ Verwenden Sie die automatische Bildanpassung (AUTO TUNE).

® Wenn dies nicht ausreicht, verstellen Sie die Bildqualitat (PHASE) von
Hand, bis das Bild scharf ist.

@ Priifen Sie, ob die am Computer eingestellte Auflosung oder Bildwieder-
holrate den zuldssigen Bereich des Monitors Uberschreitet (siehe
Abschnitt 'Technische Daten’).

@ Bitte beachten Sie auch die 'Antworten auf haufige Fragen' auf der ELSA-
Support-Website unter www.elsa.de.

Flimmern

@ Aufgrund der TFT-Technologie kann auch bei niedrigen Bildwiederholra-
ten kein wahrnehmbares Flimmern auftreten.

@ Im Abschnitt Technische Daten' finden Sie eine Auflistung der fir diesen
Monitor empfohlenen Bildwiederholraten und Frequenzeinstellungen.
Als optimale Einstellung fir diesen Monitor empfehlen wir 1280 x 1024
Pixel bei 60 Hz.
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4.5

4.6

4.1

4.8

4.9

Falsche oder abweichende Farben

® Wenn Grundfarben (rot, griin oder blau) komplett fehlen, prifen Sie, ob
das Videokabel sicher am PC angeschlossen ist. Lose Pins am Videoste-
cker kdnnen eine schlechte Verbindung verursachen.

@ Schlieen Sie den Monitor an einen anderen Computer an.

® Uberpriifen Sie, ob das Sync-Schema (oder die Sync-Polaritat) der Grafik-
karte die Anforderungen des Monitors erfiillt.

Doppeltes (bzw. geteiltes) Bild

® Stellen Sie sicher, dass lhre Grafikkarte nicht im Interlace-Modus arbei-
tet.

Das ganze Bild wandert vertikal

@ Priifen Sie, ob die Eingangssignale im zuldssigen Frequenzbereich des
Monitors liegen (max. VESA, MAC 1280 x 1024 bei 75Hz).

@ Schlielen Sie das Videokabel sicher an.
@ Testen Sie den Monitor mit einer anderen Stromversorgung.

Einstelltasten funktionieren nicht

® Driicken Sie immer nur eine Taste auf einmal.

Informationen zum LCD-Bildschirm

Das LCD (Flussigkristall-Display) enthélt tiber 3.932.160 Diinnfilm-Transisto-
ren (TFTs). Es kann vorkommen, dass einige wenige Bildpunkte fehlen, eine
abweichende Farbe haben oder standig leuchten. Dies lasst sich in der TFT-
LCD-Technologie nicht vermeiden und ist kein Defekt des LCD. Wenn Sie lan-
ger als 10 Stunden dasselbe Bild anzeigen, kann dieses als Uberlagerung auf
dem Bildschirm stehenbleiben, wenn ein anderes Bild angezeigt wird.
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5.2

Technische Daten

Power-Management (Energiesparfunktion)

Die Energiesparfunktion dieses LCD-Monitors arbeitet in drei Stufen: Nor-
malbetrieb oder kein Signal (griin), Standby (gelb), Suspend oder Active off
(gelb/griin blinkend).

In den Betriebsarten Standby, Suspend und Active off wird die Elektronik des
Monitors (mit Ausnahme einer kleinen Stromerkennungsschaltung) abge-
schaltet. Diese Schaltung ermdglicht dem Monitor, “aufzuwachen”, wenn die
Maus oder die Tastatur benutzt wird.

Betriebsart LED-Zustand
On (Normalbetrieb) Griin
Out of range Griin
Standby gelb
Suspend griin (blinkt einmal pro Sekunde gelb)
Active off griin (blinkt alle zwei Sekunden gelb)
Frequenzbereich

Das LCD ist ein Multifrequenz-Display. Es arbeitet mit Horizontalfrequenzen
zwischen 30 kHz und 80 kHz und vertikalen Bildwiederholraten zwischen 55
Hz und 75 Hz. Aufgrund seiner Mikroprozessor-Steuerung hat es die Fahigkeit
zur automatischen Synchronisation und GroRenanpassung. Dieser Monitor
bietet 10 voreingestellte Timings, die in der nachfolgenden Tabelle aufge-
flihrt sind.

Diese Voreinstellungen beinhalten die meisten Video-Modi, die von tiblichen
Grafikkarten unterstiitzt werden. Die genauen Daten der einzelnen Grafik-
modi kénnen jedoch je nach Grafikkarte leicht abweichen. Wenn Sie feststel-
len, dass kleinere Anpassungen nétig sind (z.B. horizontale und vertikale
Bildposition), nehmen Sie diese nach den Anweisungen im Abschnitt ,Bedie-
nelemente’ dieses Handbuchs vor.

Wenn Sie einen der voreingestellten Video-Modi benutzen machten, sehen
Sie bitte in der von lhrem Grafikkartenhersteller gelieferten Anleitung nach,
wie sie ihn einstellen kdnnen. Die Grafikkarte bestimmt die Bildwiederhol-
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B rate. Bei den meisten Grafikkarten gibt es ein Software-Utility oder DIP-
Schalter auf der Karte, mit denen die Bildfrequenz fiir jede Auflésung gewahlt
werden kann.

Auflésung Bildfrequenz (Hz) | Takt ::;?' :::;Z:
Horizon- | yertikal | HOM1Z0™ | vertikal | (MH2) | (HV)
tal tal
VGA | 720 400 31,5k 70 2832 |-/+
VESA | 640 480 31,5k 60 2517 |-/
640 480 37,5k 75 3150 |-/
800 600 37,9k 60 40.00 | +/+
800 600 46,9 75 4950 | +/+
1024 768 48,4k 60 65.00 |-/
1024 768 60,0k 75 7875 | +/+
1280 1024 64,0k 60 108.0 |+/+
1280 1024 80,0k 75 135.0 | +/+ empfohlen
832 624 49,7k 75 57.28 |-/-
5.2.1 Der VGA-D-Shell-Anschluss YoYo)o)0)
® 606’
®BBOO
Pinbelegung
Pin Signal Pin Signal
1 Rot 9 5V
2 Griin 10 Sync-Masse
3 Blau 1 nicht belegt
4 nicht belegt 12 Bidirektionale Daten (SDA, DDC2)
5 Masse 13 Horizontale Synchronisation
6 Rot-Masse 14 Vertikale Synchronisation
7 Griin-Masse 15 Datentakt (SCL, DDC2)
8 Blau-Masse
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Wenn Auflésungen dargestellt werden, die geringer als die Pixelzahl des
LCD-Panels sind, kann Text ungleichmélig oder fett erscheinen. Dies ist eine
normale Eigenschaft aller heutigen Flachbildschirm-Technologien bei Dar-
stellung abweichender Aufldsungen (kleiner als 1280 x 1024) im Vollbild-
Modus. Bei der Flachbildschirm-Technik stellt jeder Bildpunkt des LCD genau
ein Pixel dar, daher ist zur Ausdehnung geringerer Aufldsungen auf Vollbild-
Gréle eine Interpolation der Pixel notwendig. Wenn die interpolierte Aufld-
sung nicht genau ein Vielfaches der Bildschirmaufldsung ist, werden durch
die mathematische Interpolation notwendigerweise einige Linien dicker als
andere dargestellt.

Technische Spezifikation

LCD Typ TFT (Thin Film Transistor) Active Matrix Panel,
17" (43 cm) sichtbare Bilddiagonale, 0,264 mm
Punktabstand
Farbfilter R, G, B, vertikale Streifen
Farben 16,7 Millionen

Glasoberflache

Antireflex-Beschichtung

Betrachtungswin- links/rechts 80 °/80 °

kel (CR > oder =5) oben/unten 80°/80 °

Kontrastverhaltnis | typ. 350:1

WeiR-Helligkeit typ. 200 cd/m2

Kompatibilitat PC IBM XT, AT, 386, 486, Pentium oder PS/2 und
kompatible (ab VGA bis 1280 x 1024 bei 75 Hz
N.L)

Bildwiederholrate max. 1280 x 1024 bei 75 Hz N.I.

(60 Hz fiir optimale Darstellung)

Anschliisse Eingangssignal 15pol. D-SUB
Strom DC + 12V In (Netzadapter)
Stromversorgung Eingang AC 100-240V 50-60Hz
Ausgang DC 12v
Verbrauch 40W
Bildschirmflache max. 337,7 mm (B) x 270,3 mm (H)
Umgebung Temperatur 0 bis 40°C
Luftfeuchtigkeit | 20% bis 90% rel. (nicht kondensierend)
Héhe bis 3000 m i.NN
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Lagerung Temperatur -20 bis 40°C

Luftfeuchtigkeit | 5% bis 90% rel. (nicht-kondensierend)
Abmessungen 413 mm (B) x 418 mm (H) x 175 mm (T)
Gewicht net. 6,0 kg
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